
Menifee Union School District 

Child Care Verification Form 
Verificacioin de cuidado de niños 

Regulations and Policies Governing Interdistrict Attendance Permits 
     Reglamentos y politicas que gobiernan permisos de asistencia entre distrito 

Reference  Referencia:  BP 5117 and AR 5117 

2. The enrollment of pupils from districts other than that of residence is not

mandatory.  If there is sufficient room in the school of desired attendance,

requests will be considered provided the reasons are justifiable and in accordance

with District Governing Board Policy.  Interdistrict Attendance permits may be

granted for the following reasons:

La matriculación de alumnos de distritio aparte de los de residencia no es 

obligatoria. Si hay suficiente lugar en la escuela de asistencia deseada, las 

solicitudes serán consideradas siempre que las razónes sean justificables de 

acuerdo con la Politica de la mesa directive del distritio. Permisos de asistencia 

entre dristrito se pueden conceder por las siguientes razones: 

b. CHLD CARE – These may be considered only when it is impossible to

arrange adequate child care within the district of residence.

CUIDADO DE NINOS – Esto se puede considerer solamente cuando es 

imposible arreglar cuidado de niños adecuado dentro del distrito de 

residencia 

I have read and understand the above Menifee Union School District Governing Board 

Policy.  At this time it is not possible for me to arrange adequate childcare within my 

district of residence. 

He leido y comprendo la politica de la mesa directive del Distrito Escolar de Menifee. 

Actualmente no es possible arreglar cuidado de niños adecuado dentro de mi distrito de 

residencia. 

______________________________ _________________________ 

Student Name   Grade          Student Name                 Grade 

Nombre del estudiante   Grado          Nombre del estudiante    Grado 

_______________________________ _____________ 

Parent/Guardian Signature Date 

Nombre del padre/tutor Fecha 



MENIFEE UNION SCHOOL DISTRICT 
Child Care/Transportation Questionaire 

CUESTIONARIO DE CUIDADO DE NIÑOS 

Submit completed form along with the Interdistrict Attendance Permit 

Envie el formulario completo con permiso de asistencia interdistrital 

Student (s) Name and 

Grade 
Nombre y grado del 

estudiante 

School of Residence 
Escuela de residencia 

Hours Child Care is 

needed 
Horario de cuidado de niños 

Father’s work hours/days 

including commute and 

city of employment 
Horario de trabajo de padre 

Mother’s work hours/days 

including commute and 

city of employment 
Horario de trabajo de madre 

Childcare provider’s name 
El nombre del proveedor de 

cuidado de niños 

Childcare provider’s 

complete address 
El domicilio de proveedor de 

cuidado de niños 

Childcare provider’s 

phone number 
Numero telefónico del 

proveedor de cuidado de 

niños 

Special Circumstances Circumstancias Especiales: 

________________________________________________         ___ 

________________________________________________________________________

________________________________________________________________________

________________________________________________________________________

_________________________________________________________  ______________ 
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